Zmluva o dielo
uzatvorena podla ust. § 536 a nasl. Obchodného zakonnika

Medzi zmluvnymi stranami:

Mestska ¢ast’ Bratislava — Zahorska Bystrica
Namestie rodiny 1, 843 57 Bratislava 48

Zastipena: Ing. Jozefom Krapom, starostom

ICO: o4 587 MESTSKA CAST BRATISLAVA
Bankové spojenie:  VUB ass. 2AHORSKA BYSTRICA ) / ¥
Cislo aétu: 1229-042/0200 cidengné Eislo ZmVY: G 1L e
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Doba trvania ZIMMUVYE cavnessussaanssansssssesses

AFY , s.r.o.

sidlo: Novohradska 7, 821 09 Bratislava
doruovacia adresa: AFY, s.r.o., P.0.Box 46, 820 07 Bratislava 27
ICO: 35862 70

Bankc ' Soom
CiSlO uLLu . o
V zastlpeni: Vlastimil Katlovsky, konatel’

Obchodné spoloénost zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1.,
0Odd.: Sro, vlozka €. 29331/B

( dalej len ,, Agentiira®)

Clanok 1.

Uvodné ustanovenia

|. Zmluvné strany , Mestska tast Bratislava — Zahorska Bystrica ako Klient na
jednej strane a AFY , s.r.o. ako Agentira na strane druhej, v silade s ustanovenim §
536 a stvisiacich zakona C. 513/1991 Zb. ( Obchodny z&konnik ) v zneni neskorsich
predpisov a prislusnych ustanoveni zakona &. 383/1997 Z.z. Autorsky zakon, uzatvaraji
tato Zmluvu o realizacii ,,pripravy, tlage novin a dodanie na miesto uréenia“ (d'alej len

~Zmluva®).
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Clanok II.

Predmet zmluvy

Agentara sa na zéklade tejto Zmluvy zavézuje realizovat’ pre Klienta pripravu,
zalomenie, jazykovl korektaru, DTP prace, tlac novin, dodanie na miesto uréenia,
logistika prepravy v sulade s nasledujtcimi poZiadavkami Klienta (dalej,, Noviny®):

Format: 215x295 mm
Papier: 80g BO
Rozsah: 16 stran
Farebnost: 4+4

Naklad: 2 000 kusov

V d’aléom texte Zmluvy dalej ozna¢ované len ako ,,Dielo™.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zalomenie novin (DTP) a ich jazykova korekttra podl'a
poziadaviek klienta.

Clanok 111
Cas plnenia

Noviny budi dodané na Miestny arad MC Bratislava — Zahorska Bystrica v terminoch
uvedenych v bode 2 tohto ¢lanku.

Noviny su periodicitou dvojmesaénik a budu vytlatené pocas trvania zmluvy
v terminoch

do 29.2.2012, do 30.4.2012, do 30.6.2012, do 31.8.2012, do 31.10.2012, do
31.12.2012

Klient sa zavizuje Agenture za podmienok ustanovenych touto Zmluvou zaplatit' za
plnenia podla tejto Zmluvy dohodnutt odmenu.

V pripade omeskania s dodanim diela, agentira zaplati klientovi trok z omeskania
0.05% z ceny diela za kazdy den omeskania.
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Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Agentira je povinna vykonat’ plnenia podla tejto Zmluvy riadne, na profesiondlnej
arovni, v sulade s platnymi pravnymi predpismi a veas.

Klient je povinny poskytnat’ Agentare potrebnii si€innost pri plneniach podla tejto
Zmluvy, najméd Agentire poskytnut’ vietky textové podklady, fotografie a iné
podklady nevyhnutné potrebné k vyrobe novin. Klient v plnom rozsahu zodpoveda
za vietky informacie uverejnené v novinach.

Agentlra je oprdvnena plnenia podla tejto Zmluvy zabezpeCit prostrednictvom
tretich 0sob (subdodavatelov), ktorych vyber zabezpadi Agentura. Klient sa
zavizuje akukolvek komunikaciu so subdodavatelmi zabezpetovat vylucne
prostrednictvom Agentury, ak sa zmluvné strany tejto Zmluvy nedohodnu inak.
Agentura plne zodpoveda za kvalitu plneni poskytovanych subdodavatel'mi.

Klient a Agentra si pri podpise tejto Zmluvy urcia osoby, ktoré budu opravnené
reprezentovat ich vo vzt'ahu zalozenom touto Zmluvou. St nimi:

pri tkonoch suvisiacich so zmenami tejto Zmluvy ako i pri beznej komunikécii
suvisiacej s vykonanim diela

za Agenttru: Vlastimil Katlovsky
za Klienta: Ing. Jozef Krupa

V pripade, ak dojde kzmene uréenych o0sdb, zmluvné strany sa buda o tychto
zmenéch navzajom informovat pisomne-e-mailom, faxom, listom.

Clanok V.
Odmena a platobné podmienky

Klient sa zavizuje za plnenia podla tejto Zmluvy zaplatit Agentare odmenu, ktorej
vyska bola urena v stlade s ustanovenim § 3 zakona C. 18/1996 Z.z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov.

Vyska odmeny za plnenia podla tejto zmluvy je 1 392,- € bez DPH za jedno
vytlacenie, spracovanie a dodanie novin v rozsahu uvedenom v predmete tejto
Zmluvy.



Vyska odmeny podla bodu 2 tohto &lanku je zvdzna pre obe zmluvné strany.
Zmluvné strany sthlasia stym, Ze Agentira je opravnena domahat sa zvySenia
odmeny vylucne y pripade, ak dojde zmene rozsahu néakladov zahrnutych do
rozpo&tu a pri vieobecnej — preukazatelnej zmene cien vstupnych komponentov
v naviznosti na prilozeny rozpocet, podla ktorého bola vy3ka odmeny uréena.

Narok Agentary na odmenu podla tohto ¢lanku vznika diiom dodania diela.

Na dohodnutd odmenu za vykonanie Diela vystavi Agentura Klientovi faktaru —
dafiovy doklad. Sucastou faktiry — danového dokladu musi byt dodaci list
potvrdeny poverenym zamestnacom Klienta. Faktara — dafiovy doklad musi
obsahovat naleZitosti daitového dokladu podra platnych pravnych predpisov.

Splatnost’ faktury — daiového dokladu je 14 dni odo dia dorucenia faktary —
daiiového dokladu Klientovi.

Klient zaplati Agentare dohodnuta odmenu bezhotovostnym prevodom na bankovy
aéet Agentury uvedeny v tejto Zmluve. Diom ghrady sa rozumie den pripisania
dlznej Giastky —na bankovy iget Agentury.

Obe zmluvné strany vylucuju postipenie pohl’adévky!zévﬁzku vyplyvajiceho z tejto
Zmluvy bez predchadzajicej pisomnej dohody zmluvnych stran. Ak sa zmluvné
strany na postipeni dohodnu, je mozno toto postupenie vykonat len do vysky
zakladu DPH.

V pripade, ze Klient v omesakni s thradou odmeny podla bodu 2 tohto ¢lanku
Zmluvy alebo zélohy podla predchadzjuceho bodu tohto ¢&lanku Zmluvy ma

Agentara narok na arok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy za kazdy den
omeskania.

Clanok VL.
Autorské prava

Klient je povinny zabezpetit, aby vetky podklady a materialy, ktoré doda Agentare
na pouzitie pri plneniach podla tejto Zmluvy, boli autorsko-pravne vysporiadané a
bolo mozné ich nerudené pouZitie Agenturou, na vykonanie plneni podla tejto
Zmluvy, najmi aby bolo Agentiire umoznené nerusené spracovanie diel, vytvorenie
spolo&nych diel, spojenych diel, rozmonozovanie, preklady adaptacie, pouzitie

diel alebo ich asti na vytvorenie nového diela — novin. Za vSetky naroky tretich
0sdb za pouzitie diel Agentarou alebo Kleintom podl'a vy3sie uvedeného zodpoveda

Klient.
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Clanok VIL
Povinnost’ ml&anlivosti

Zmluvné strany s povinné pocas platnosti tejto Zmluvy ako aj rok po jej ukonceni
zachovavat pind mi&anlivost © vietkych skuto¢nostiach, ktoré zmluvné strany
povazuju za doverné, Ciuz z dovodu obchodného tajomstva, ochrany informéacii a ich
opravnenych zaujmov, ktoré sa dozvedeli pri plneni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
budt navzajom vopred informovat’, ktoré informacie povazuju za doverné.

V pripade poru$enia povinnosti podl'a bodu 1. Tohto ¢lanku poskodena strana ma
pravo aétovat zmluvnd pokutu druhej strane, ato VO vyske 50 % plnenia
poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy. Uplatnenie zmluvnej pokuty nema vplyv na
nahradu $kody, ktord porudenim povinnosti mlcanlivosti pripadne vznikne
ktorejkol'vek zmluvnej strane.

Clanok VIIL
Doba trvania, vypoved’

Zmluva je uzatvorend na dobu uréita do 31. 12.2012.

Zmluvu je mozné pred Casom, na ktory je uzatvorend ukong¢it pisomnou dohodou
obidvoch zmluvnych stran, vypovedou alebo odstapenim od Zmluvy.

Agentara moze Zmluvu vypovedat v pripadoch, ak:
a) Klient meska s hradou odmeny podla ¢lanku 1V. tejto Zmluvy alebo

b) Klient aj napriek pisomnej Vyzve neposkytol sacinnost alebo podklady, ktoré
Agentura potrebuje k riadnemu plneniu predmetu Zmluvy.

Klient mdze Zmluvu vypovedat’, ak:
a) Agentira ani po pisomnej vyzve neodstrani v primeranej lehote vady pinenia
b) Agentara meska s terminom odovzdania Diela viac ako 10 dni.
¢) Bez udania dévodu

Vypovedna lehota je 1 mesiac a zagina plynat’ od prvého dha nasledujuceho mesiaca
po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.



Pravo odstipit od Zmluvy majii obe zmluvné strany v pripade podstatného porusenia
Zmluvy druhou stranou za podmienok v zmysle ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného
zékonnika v platnom zneni.

Pokial sa Zmluva skonCi v priebehu vykonavania Diela ma Agentara narok na
pomern(i Cast’ odmeny podla &lanku V. tejto Zmluvy za iastkové vykonanie
Diela, pricom sa bude vychadzat' z cien uvedenych v rozpocte, ktory tvori prilohu
tejto Zmluvy.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Na nahradu $kody platia primerane ustanovenia § 373 a nasledujucich Obchodného
zékonnika.

Vztah medzi zmluvnymi stranami zalozeny touto Zmluvou sa riadi slovenskym
pravnym poriadkom, najmé Obchodnym  zékonnikom a Autorskym zakonom

-

v platnom zneni a ostatnymi vieobecne pravnimi predpismi.

Zmluvné strany si budi vzajomne oznamovat zmeny v idajoch uvedenych na prvej
strane  tejto Zmluvy. Pre dorugovanie listin sa zmluvné strany dohodli, ze listina je
dorugena, pokial je zaslana na adresu sidla druhého zmluvnej strny, uvedeného  na

prvej strane ftejto Zmluvy, pokial zmluvna strana, ktorej doruduje neoznami,

v stlade s prvou vetou, zmenou sidla, ato aj v pripade, ak sa zasielka vrati ako
nevyzdvyhnuta alebo nedorucena.

Zmeny, doplnky a zrusenie tejto Zmluvyje mozné vykonat’ len pisomnou formou na
zéklade dohody oboch zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zéstupcami oboch

zmluynych stran, inak st neplatné, pokial tato Zmluva nestanovuje iny sposob jej
Gpravy.

Pokial' niektoré 2 ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym z dovodu
rozporu a platnym pravnym predpisom, ostatné ustanovania Zmluvy zostavaji aj
nadalej v platnosti a zmluvné strany sa dohodnti na takej zmene dotknutého
ustanovenia, aby nova uprava bola ¢o najbizsia Gprave povodne;j.

Zmluva nadobtda platnost podpisom oboch zmluvnych stran, a¢innost nadobuda
zverejnenim na prisludnej web. stranke kienta.



Zmluva je vyhotovena vo styroch (4) identickych exemplaroch, kazd4 zo zmluvnych
stran obdrzi dva exemplare.

Zmluvné strany prehlasujd, ze obsah tejto Zmluvy je im zrozumitelny a vyjadruje ich
vaznu a slobodni volu. Zmluvu neuzatvaraji v tiesni za napadne nevyhodnych

podmienok, ale slobodne a bez natlaku, ¢o potvrdzujl vlastnoruénymi podpismi na
tejto listine.

V Bratislave, dia 10.2.2011

P T P
AFY , s.r.o. Mestska Sadt’ Bratislava
Vlastimil Katlovsky Zahors ystrica
Konatel Ing. Jozef Kripa

Starosta



